18 Fevereiro de 2011
18 February 2011

Flash fiscal / Tax flash

Precos de transferéncia estdo na origem da maioria dos litigios transfronteiricos

Transfer pricing is the major cause of cross-border disputes

A Comissédo Europeia divulgou as conclusdes da consulta
publica “Double Tax Conventions and the Internal Market:
factual examples of double taxation”, elaborada com o
contributo de especialistas, empresas e contribuintes
individuais. Destacam-se 0s seguintes aspectos:

* Os litigios transfronteiricos entre as Administracoes
Fiscais e os contribuintes da Unido Europeia tém origem,
predominante, em questdes de precos de transferéncia
(cerca de 34% das respostas).

» Os montantes de rendimento envolvidos nestes litigios
oscilam, tipicamente, entre 1 e 10 milhdes de Euros (cerca
de 67% das respostas).

 As correccdes de imposto associadas a estes litigios ndo
ultrapassam 1 milh&o de Euros em cerca de 92% dos casos
relatados.

» O recurso ao procedimento amigavel das Convencdes para
evitar a Dupla Tributacéo é o expediente utilizado por cerca
de 56% dos inquiridos como mecanismo para eliminar a
dupla tributagéo.

.

The European Commission published the conclusions
arising from the consultation “Double Taxation
Conventions and the Internal Market: Factual Examples
of Double Taxation Cases”, which was based on the
contributions of experts, as well as corporate and
individual taxpayers. The following conclusions should be
highlighted:

» Transfer pricing is the major cause for cross-border tax
disputes within the European Union (almost 34% of the
responses).

» The amounts of income involved in these disputes
range, typically, between 1 and 10 million Euros
(approximately 67% of the responses).

» The amounts of tax adjustments arising from these
disputes is less than 1 million Euros in approximately
92% of the responses.

» Mutual agreement procedures provided for in the
Double Taxation Treaties are used by about 56% of the
taxpayers consulted as the appropriate mechanism to
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